Ucebné osnovy Skolského vzdelavacieho programu — predmet:
KONVERZAZIA V ANGLICKOM JAZYKU

Nazov predmetu | Konverzacie v anglickom jazyku

Casovy rozsah 2 hodiny tyzdenne, spolu 66 vyuc¢ovacich hodin
vvucby

Roénik Osmy

Skola (nazov, Zakladna $kola M. Kukuéina, , 026 01 Dolny Kubin
adresa)

Nazov SkVP Skola tispe$ného Zivota

Stupei vzdelania | primarne (nizsie sekundarne)

Dizka $tadia 1 rok

Vyucovaci jazyk | slovensky jazyk

iné Statna Skola

Vzdelavaci Standard z konverzacii v anglickom jazyku pre nizsie stredné vzdelavanie,
uroven A2, svojou Struktirou, obsahom aj rozsahom koreSponduje s pdvodnym vzdelavacim
program z roku 2008. Zahiiia vykonovy a obsahovy Standard, ktory je vychodiskom
Skolského vzdelavacieho programu pre prislusny vyucovaci predmet a dany stupen
vzdelavania. Zaroven obsahuje odportac¢ané Casti, ktoré dotvaraji plasticky obraz o pouzivani
a ovladani jazyka na urovni A2.

Upravy povodného dokumentu spoéivali v doplneni charakteristiky predmetu a ciel'ov,
precizovani jednotlivych Casti obsahového Standardu a citdtov podl'a Spolo¢ného eurdpskeho
ramca pre jazyky (SERR). V aktudlnej verzii sa pouziva namiesto pojmu sociolingvisticka
kompetencia pojem sociolingvalna kompetencia, komunikacné zrucnosti sa uvadzaju ako
komunikacné jazykové ¢innosti a stratégie, sposobilosti v obsahovom §tandarde st oznacené
ako kompetencie.

Poziadavky z vykonového Standardu mozu ucitelia konkretizovat’ a rozvijat’' v podobe
d’al$ich blizkych ucebnych ciel'ov, ucebnych tloh a otazok. K vymedzenym vykonom sa
prirad’uje obsahovy Standard, v ktorom sa zdéraziuji kompetencie a funkcie jazyka ako
klacovy prvok vnutornej Struktiry u¢ebného obsahu. Kompetencie a funkcie jazyka su
zakladom vymedzeného ucebného obsahu, to vSak nevylucuje moznost’ ucitel'ov tvorivo
modifikovat’ stanoveny obsah v ramci Skolského vzdeldvacieho programu.

Vzdelavaci Standard predstavuje ramec pre rozvoj komunikac¢nych jazykovych
¢innosti a stratégii a ich realizaciu v r6znych komunikacnych kontextoch. Zaroven poskytuje
priestor na vytvaranie mnozstva komunika¢nych situacii a podporuje ¢innostne zamerany
pristup. V tomto zmysle nemajt byt’ ziaci len pasivnymi aktérmi vyucby a konzumentmi
hotovych poznatkov, ktoré si maji len zapamétat’ a nasledne zreprodukovat. Vzdelavaci
Standard je programom réznych Cinnosti a otvorenych prilezitosti na rozvijanie
individualnych u¢ebnych moznosti ziakov.



1 Charakteristika predmetu

Vyucovaci predmet konverzacie v anglickom jazyku patri medzi
vSeobecnovzdelavacie predmety a spolo¢ne s vyucovacim predmetom slovensky jazyk
a literatara, resp. jazyk narodnostnej mensiny a literatura vytvara vzdeldvaciu oblast’ Jazyk
a komunikécia.

Vzhl'adom na §iroké vyuzitie cudzich jazykov v sukromne;j a profesijnej oblasti zivota,
¢1 uz pri d’alSom stadiu, cestovani, spoznavani kultur aj v praci, sa doraz pri vyucovani
cudzich jazykov kladie na praktické vyuzitie osvojenych kompetencii, efektivnu komunikaciu
a ¢innostne zamerany pristup. Komunikacia v cudzich jazykoch je podl'a Eurépskeho
referenéného ramca (ERR, 2007
, S. 5) zalozena na schopnosti porozumiet’, vyjadrovat’ myslienky, pocity, fakty a nazory
ustnou a pisomnou formou v primeranej skale spolo¢enskych a kultirnych suvislosti podl'a
zelani a potrieb jednotlivca.

Vyucba prvého cudzieho jazyka smeru k dosiahnutiu komunika¢nej urovne A2 podla
Spolo¢ného eurdpskeho referenéného ramca pre jazyky (SERR) na konci nizsieho stredného
vzdelavania. Oznacenie urovne A2 je pouzivatel’ zékladného jazyka.

Charakteristika ovladania anglického jazyka na tirovni A2 podl'a SERR je nasledujuca:

Rozumie vetam a Casto pouzivanym vyrazom vztahujiicim sa na oblasti, ktoré sa ho
bezprostredne tykaju (napriklad najzakladnejsie informacie o sebe, 0 rodine, nakupovani,
miestnom zemepise a zamestnani). Dokaze komunikovat’ v jednoduchych a rutinnych
ulohach vyzadujtcich si jednoducht a priamu vymenu informacii o znamych a beznych
zélezitostiach. DokaZze jednoduchymi slovami opisat’ svoje rodinné zazemie, bezprostredné
okolie a zalezitosti v oblastiach nevyhnutnych potrieb (SERR, 2013, s. 26)

2 Ciele predmetu

Vseobecné ciele vyucovacieho predmetu konverzacie v anglickom jazyku vychadzaja
z modelu v§eobecnych kompetencii a komunika¢nych jazykovych kompetencii, ak ich uvadza
Spoloény eurdpsky referenény ramec pre jazyky (SPU, 2013). Pri formulécii ciel'ov
vyucovacieho predmetu sa zdoraziiuje ¢innostne zamerany pristup — na splnenie
komunika¢nych uloh sa Ziaci musia zapéjat’ do komunikac¢nych ¢innosti a ovladat’
komunikac¢né stratégie.

Ciel'om vyucovacieho predmetu konverzacie v anglickom jazyku je umoznit’ Ziakom:

o efektivne pouzivat’ vS§eobecné kompetencie, ktoré nie st charakteristické pre jazyk, ale
su nevyhnutné pre rdzne ¢innosti, vratane jazykovych ¢innosti,

e vyuzivat komunikacné jazykové kompetencie tak, aby sa komunika¢ny zamer
realizoval vymedzenym spdsobom,

e Vreceptivnych jazykovych ¢innostiach a stratégidch (pocivanie s porozumenim,
¢itanie s porozumenim) spracovat’ hovoreny alebo napisany text ako poslucha¢ alebo
Citatel’,

e Vv produktivnych a interaktivnych jazykovych ¢innostiach a stratégiach (ustny prejav,
pisomny prejav) vytvorit’ Gistny a pisomny text,

e pouzivat’ hovorené a pisané texty v komunika¢nych situaciach na konkrétne funkéné
ciele.



3 Kompetencie

,Pouzivatelia jazyka a uciaci sa jazyk vyuzivaju mnoho kompetencii, ktoré¢ ziskali

vd’aka svojim predchadzajiicim skisenostiam, a ktoré mozu aktivovat’ tak, aby mohli plnit’
vzdelavacie ulohy a aktivity v komunikaénych situaciach, v ktorych sa nachadzaju.
Kompetencie su sthrnom vedomosti, zru¢nosti a vlastnosti, ktoré umoznuju jednotlivcovi
konat™ (SERR, s. 12, 103).

Podstatou jazykového vzdelavania je, aby ziak dokazal:

riesit’ kazdodenné zivotné situacie v cudzej krajine a v ich rieSeni pomahat’
cudzincom, ktori su v jeho vlastnej krajine,

vymienat si informécie a ndpady s mladymi 'ud’'mi a dospelymi, ktori hovoria danym
jazykom a sprostredkovat’ im svoje myslienky a pocity,

lepSie chapat’ spdsob Zivota a myslenia inych narodov a ich kultirne dedicstvo.

Dolezité kompetencie pri vytvarani a udrzovani interaktivneho u¢ebného prostredia v Skole

su:

kritické myslenie, t. j. schopnost’ nachadzat’ a vyberat’ informécie s vyuzivanim
rozmanitych zrucnosti a kritické¢ho pristupu,

tvorivé myslenie, t. j. schopnost’ nachddzat’ nové sposoby spéjania faktov v procese
rieSenia problémoyv,

prosocialne a prospolo¢enské myslenie, t. j. schopnost’ analyzovat fakty a problémy
Vv suvislosti s potrebami inych a spolo¢nosti ako celku.

3.1 VSeobecné kompetencie

Vseobecné kompetencie su tie, ktoré nie su charakteristické pre jazyk, ale ktoré su

nevyhnutné pre rozne ¢innosti, vratane jazykovych ¢innosti (SERR, 2013, s. 12).

Ziak dokaze:

vedome ziskavat’ nové vedomosti a zru¢nosti,

opakovat’ si osvojené vedomosti a doplat’ si ich,

uvedomovat’ si stratégie ucenia sa pri osvojovani si cudzieho jazyka,

opisat’ r6zne stratégie ucenia sa s ciel'om pochopit’ ich a pouzivat’,

chapat potrebu vzdelavania sa v cudzom jazyku,

dopliat’ si vedomosti a rozvijat’ zruénosti, prepajat’ ich s uz osvojenym uéivom,
systematizovat’ ich a vyuZzivat ich pre svoj d’alsi rozvoj a realny zivot,

kriticky hodnotit’ svoj pokrok, prijimat’ spitna vdazbu a uvedomovat’ si moznosti
svojho rozvoja,

udrzat’ pozornost’ pri prijimani informaécii,

pochopit’ zamer zadanej ulohy,

ucinne spolupracovat’ vo dvojiciach i vV pracovnych skupinéch,

aktivne a Casto vyuzivat’ doteraz osvojeny cudzi jazyk, pri samostatnom Stadiu
vyuzivat dostupné materialy,

byt otvoreny kultirnej a etnickej réznorodosti.



3.2 Komunika¢né jazykové kompetencie

Komunikac¢né jazykové kompetencie su tie, ktoré umoznuju uciacemu sa pouzivat’

konkrétne jazykové prostriedky v komunikécii.

Na uskutocnenie komunika¢ného zdmeru a potrieb sa vyzaduje komunikacné

spravanie, ktoré je primerané danej situdcii a bezné vo vybranych krajinach, kde sa hovori
anglickym jazykom.

Komunika¢né kompetencie zahtiaju nasledovné zlozky:
jazykové kompetencie,

socioligvalne kompetencie,

pragmatické kompetencie.

3.3 Jazykové kompetencie

Ziak dokaze pouzivat’:

bezné slova a slovné spojenia nevyhnutné pre uspokojovanie jednoduchych
komunika¢nych potrieb obmedzeného charakteru,

zakladné vetné modely a komunikovat’ o osvojenych témach prostrednictvom
naucenych slovnych spojeni a skupin niekol’kych slov a vyrazov,

obmedzeny repertoar naucenych kratkych slovnych spojeni, ktoré sa tykaja
predvidatelnych zékladnych jazykovych situécii,

osvojenu slovnu zasobu tak, aby si dokazal poradit’ v kazdodennom konani, ktoré sa
tyka zndmych situécii a tém,

niektoré jednoduché gramatické Struktiry cudzieho jazyka, aj ked’ sa systematicky
doptista zakladnych chyb, ale je mu rozumiet’ (upravené SERR, 2013, s. 111 —119).

3.4 Socioligvalne kompetencie

Ziak dokaze:

komunikovat’ v beznych spolo¢enskych situaciach,

jednoducho sa vyjadrovat’ pomocou zakladnych funkcii jazyka, akymi st napr.
vymena informacii, ziadost,, vyjadrenie vlastnych nazorov a postojov, pozvanie,
ospravedlnenie atd’,

udrzat’ a rozvinat’ spolocenskll konverzaciu prostrednictvom najjednoduchSim
beznych vyrazov (upravené SERR. 2013, s. 123).11

3.5 Pragmatické kompetencie

Ziak dokaze:

usporiadat’ vety v takom poradi, aby vytvorili koherentny jazykovy celok (tematicka
organizacia, logické usporiadanie slov, pri¢ina/nasledok),

vyuzivat’ zakladné funkcie jazyka s cielom poskytnut’ a vyhladat’ faktografické
informacie, vyjadrit’ a zistovat postoj, vyjadrit’ presvedcenie, nadviazat’ kontakt

S 'ud'mi,



e pouzivat’ jednoduché spdsoby na zacatie, udrzanie a ukoncenie kratkeho rozhovoru,
e pouzivat’ najcCastejSie sa vyskytujuce spojovacie vyrazy na prepojenie jednoduchych
viet potrebnych na vyrozpravanie alebo opis pribehu v logickom ¢asovom slede

(upravené SERR, 2013, s. 124 — 132).

4 Vykonovy Standard — komunikacné jazykové Cinnosti a stratégie

Vykonovy Standard uréuje poziadavky na komunikacné jazykové ¢innosti a stratégie,
t. j. poCuvanie s porozumenim, ¢itanie s porozumenim, pisomny prejav a ustny prejav, ktoré
ma ziak dosiahnut’ na konci kazdého ro¢nika v pripade, ze sa u¢i anglicky jazyk ako prvy
cudzi jazyk. Navrhované delenie vykonovych Standardov do ro¢nikov je iba odporacané (nie
povinngé), pricom ziak musi na konci nizSieho stredného vzdelavania dosiahnut’ uroven A2.

Jazykové Cinnosti a stratégie sa rozvijaju vacSinou integrovanie, t. j. viaceré sucasne.
Doraz na konkrétne jazykové ¢innosti sa odvija od komunikaénej situacie, v ktorej sa
ucastnici komunikacie nachadzaj.

Vykonovy $tandard nadvizuje na vykony stanovené pre 5. roénik ZS, t. j. na
komunika¢nt uroven Al.

Pocuvanie s porozumenim — vykonovy Standard

Ziak na konci 8. roénika dokaze:

e porozumiet’ podstate poutého natol’ko, aby bol schopny spiiiat’ konkrétne potreby za
predpokladu, Ze re€ je jasne formulovana a pomaly artikulovana,

e porozumiet’ slovnym Spojeniam a vetam vzt'ahujicim sa na bezné oblasti
kazdodenného Zivota,

e porozumiet’ zdkladnym informécidm v kratkych zvukovym zdznamoch, v ktorych sa
hovori o predvidate'nych kazdodennych zélezitostiach.

e pochopit’ vety, vyrazy a slova, ktoré sa ho priamo tykaju,

e porozumiet zdkladnym bodom v reCovom prejave na témy, ktoré st mu zname.

Citanie s porozumenim — vykonovy Standard

Ziak na konci 8. roénika dokéze:

e porozumiet’ kratkym jednoduchym textom, ktoré obsahuju vel'mi frekventovana
slovnu zasobu,

e rozumiet’ oznaceniam a napisom na verejnych miestach,

e pochopit’ konkrétne informacie v jednoduchsich pisanych materidloch, s ktorymi
prichadza do styku, akymi su napriklad listy, broziry a kratke texty,

e porozumiet’ jednoduchym osobnym listom,

e vyhladat’ konkrétne informécie v jednoduchych kazdodennych materidloch, akymi su
napriklad prospekty, jedalne listky, programy a ¢asové harmonogramy,

e 7 kontextu kratkeho precitaného textu pochopit’ vyznam neznamych slov.



Pisomny prejav — vykonovy Standard

Ziak na konci 8. ro¢nika dokaze:

e napisat’ kratke jednoduché poznamky z okruhu jeho zaujmov,

e napisat’ jednoduché osobné listy,

e zaznamenat kratky jednoduchy odkaz za predpokladu, ze méze poziadat’ o jeho
zopakovanie a preformulovanie,

e struéne a kratkymi vetami predstavit’ a charakterizovat’ osoby a Veci,

e napisat’ jednoduché vety a spojit’ ich najcastejSie sa vyskytujicimi spojovacimi
vyrazmi,

e jednoducho opisat’ aspekty v§edného dna — miesto, Skola, rodina, zaujmy.

Ustny prejav — vykonovy $tandard
Ustny prejav — dialog

Ziak na konci 8. roénika dokaze:
e komunikovat v jednoduchych a beznych situaciach, ktoré vyzaduji jednoduchu
a priamu vymenu informacii na znadme a bezné témy,
zvladnut’ kratke spoloCenské konverzacné témy,
zapojit’ sa do kratkych rozhovorov na zndme a bezné témy,
pouzivat’ jednoduché zdvorilostné formy osloveni,
sformulovat’ pozvania, navrhy a ospravedinenia a reagovat’ na ne,
vyjadrit, ¢o sa mu paci a €o nie,
poziadat’ o r6zne jednoduché informacie, sluzby a veci, alebo ich poskytnut’.

Ustny prejav — monolog

Ziak na konci 8. ro¢nika dokaze:
e opisat’ kazdodenné skutoc¢nosti zo svojho prostredia, napriklad I'udi, $kolu a miesto,
e opisat’ nieo ako jednoduchy sled myslienok,
e podat’ kratky jednoduchy opis udalosti a ¢innosti, opisat’ svoje plany a osobné
sktisenosti.

Kompetencie a funkcie jazyka

V ramci 6. az 9. roénika ZS sa v prvom cudzom jazyku rozvijaju tie kompetencie
a funkcie jazyka, ktoré su Specifikované v €asti Obsahovy Standard — Grovenn A2. Kazda
kompetencie v obsahovom $tandarde sa ¢leni na Sest’ komponentov, ktoré st vSetky sucastou
komunikacnej kompetencie a bez ktorych sa komunikacia nemo6Zze uskuto€iiovat’. V ramci
obsahového Standardu jednotlivé kompetencie na seba nenadvézuji, mozu sa navzajom
kombinovat’ a neustale vytvarat’ nové komunika¢né kontexty.

Kompetencie suvisia s komunikacnymi situaciami v Gistnom a pisomnom prejave
a zahfnaju reakcie Gi¢astnikov komunikacie. Funkcie su chapané ako zakladné Casti
komunikécie. Ziaci ich musia ovladat’, aby sa mohla komunikécia v cudzom jazyku
uskutocnit, priCom s niektorymi z nich sa stretnti az na vyssich urovniach. Interakéné
schémy su ¢astou, ktora vyjadruje pragmatické kompetencie, nie je uzavreta a charakterizuje
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jednotlivé urovne. Poskytuje ucitel'ovi zakladny rdmec pre rozvoj komunikacnych jazykovych
¢innosti a stratégii v stilade s prislusnou troviou, priCom plati, Ze ¢im je Groven vyssie, tym
sa moznosti jazykového prejavu rozsiruja. Jazykova dimenzia dokresl'uje uvedené funkcie

a jej ovladanie by nemalo byt samostatnym ciel'om, ale prostriedkom na spravne vyjadrenie
jednotlivych funkcii jazyka.

Diskurzna dimenzia opisuje formu realizdcie komunika¢ného kontextu, funkéné styly
a typy textov. Zameriava sa na rozvijanie schopnosti ziakov usporiadat’ vety v takom poradi,
aby vedeli vytvorit’ koherentny jazykovy celok a prisposobovali svoj jazykovy prejav
prijimatelovi. Rozvijanie Interkultirnej dimenzie umoziuje Ziakom, aby sa dokézali
prisposobit’ zasadam socialnej kohézie v cielovych krajinach. Do tejto dimenzie zaroven
patria interkultirne kompetencie, t. j. znalosti a povedomie 0 roznych etnickych, kultirnych
a socidlnych skupinach, akceptacia I'udi z inych kultur s ich rozdielnym spravanim
a hodnotami, schopnost’ interpretovat’, kriticky vnimat’ a hodnotit’ udalosti, dokumenty
a produkty vlastnej kultury aj inych kultur.

Casti Diskurzna dimenzia a Interkultiirna dimenzia v obsahovom $tandarde st iba
odporiacané a dotvaraji kontext na vyuzitie funkcii jazyka a interakénych schém. Diskurzna
dimenzia a Interkultirna dimenzia su pre ucitel'a vychodiskom a poskytuju mu priestor,
aby ich dopliiial podla $pecifickych potrieb vo svojej $kole.

PrehPad sposobilosti a funkcii stanovenych pre irovne Al az B2

Tabul’ka uvadza prehl'ad kompetencii a funkcii stanovenych pre urovne Al az B2.
Kompetencie a funkcie relevantné pre komunika¢nii tirovein A2 su zvyraznené.

Kompetencie Funkcie

Uputat’ pozornost’
1. Nadviazat’ kontakt v

- Pozdravit’
sulade s
9
komunikaé¢nou Odpovedat’ na pozdrav
situdciou Pod’akovat’ sa a vyjadrit’ uznanie

Rozlaéit’ sa

Informovat’ sa
2. Vypoéut’ si a podat® | Potvrdit’ a trvat’ na nieom
informacie Zadlenit’ informaciu

Odpovedat’ na poziadavky

3 Vvbrat si Identifikovat’
. rat’s
y , l? Opisat’
ponukanych
. , Potvrdit’/Odmietnut’
moznosti ]
Opravit’




4. Vyjadrit’ nazor

Vyjadrit’ nazor
Vyjadrit’ suhlas
Vyjadrit’ nesihlas
Vyjadrit’ presvedcenie
Vyjadrit® vzdor
Protestovat’

Vyjadrit’ stupne istoty

5. Vyjadrit’ vol'u

Vyjadrit’ Zelania
Vyjadrit’ plany

6. Vyjadrit’ schopnost’

Vyjadrit’ vedomosti
Vyjadrit’ neznalost’

Vyjadrit’ schopnost’ vykonat’ nejaki ¢innost’

7. Vyjadrit’ pocity

Vyjadrit’ radost’, §tastie, uspokojenie
Vyjadrit’ smitok, skl’i¢enost’
Vyjadrit’ stcit

Vyjadrit fyzicku bolest’

UteSit’, podporit’, dodat’ odvahu

8. Vyjadrit’
oc¢akavania a
reagovat’ na
ne

Vyjadrit’ nadej

Vyjadrit’ sklamanie

Vyjadrit’ strach, znepokojenie, uzkost’
Ubezpecit’

Vyjadrit’ ulavu

Vyjadrit’ spokojnost’

Vyjadrit’ nespokojnost’, post'azovat’ sa

Zistit’ spokojnost’/nespokojnost’

9. Predstavit’ zaluby a
vkus

Vyjadrit’, ¢o mam rad, ¢o sa mi paci, ¢o uznavam
Vyjadrit’, Ze niekoho/nie¢o nemam rad

Vyjadrit’, ¢o uprednostiiujem

10. Reagovat vo
vyhrotene;j situdcii

Vyjadrit’ hnev, zIu naladu

Reagovat’ na hnev, zIi naladu niekoho iné¢ho




11.

Stanovit’, oznamit’
a zaujat’ postoj k
pravidlam alebo
povinnostiam

Vyjadrit’ prikaz/zakaz

Vyjadrit’ moralnu alebo socidlnu normu
Ziadat’ o povolenie a siihlas

Dat’ sihlas

Odmietnut’

Zakazat’

Reagovat’ na zakaz

Vyhrazat’ sa

Sruabit’

12.

Reagovat’ na
porusenie
pravidiel alebo
nesplnenie
povinnosti

Obvinit’ (sa), priznat’ (sa)
Ospravedlnit’ (sa)
Odmietnut/ popriet’ obvinenie
Vy¢itat/Kritizovat

13.

Reagovat’ na
pribeh alebo
udalost’

Vyjadrit’ zaujem o nieco

Vyjadrit’ zaujem o to, o niekto rozprava
Vyjadrit’ prekvapenie

Vyjadrit', Ze ma niekto/ nieco neprekvapilo/-lo

Vyjadrit’ nezaujem

14.

Dat’ ponuku a
reagovat’ na iu

Ziadat niekoho o nieco

Odpovedat’ na ziadost’

Navrhnut’ niekomu, aby nieco urobil

Navrhnut’ niekomu, aby sme spolo¢ne nieco urobili
Ponuknut’ pomoc

Navrhnut’, Ze niec¢o poZzi¢iam/darujem

Odpovedat’ na navrh

15.

Reagovat’ na nieco,
¢o sa ma udiat’ v
buducnosti

Varovat’ pred niekym/nie¢im
Poradit’

Povzbudit

Vyjadrit’ Zelanie

16.

Reagovat’ na
nieco, Co sa
udialo v minulosti

Spomenut’ si na nieco/niekoho

Vyjadrit', ze som na nie¢o/niekoho zabudol
Pripomenut’ niekomu nieco

Kondolovat’

BlahoZelat’




17. Reagovat’ pri
prvom stretnuti

Predstavit’ niekoho

Predstavit’ sa

Reagovat’ na predstavenie niekoho
Privitat’

Predniest’ pripitok

18. Korespondovat’

Zacat’ list
Rozvinut’ obsah listu
Ukongéit’ list

19. Telefonovat’

Zacat’ rozhovor
UdrzZiavat’ rozhovor

Ukonéit’ rozhovor

20. Komunikovat’

Zacat rozhovor

Ujat’ sa slova v rozhovore

Vypytat’ si slovo

Vriétit' sa k nedopovedanému, ked’ ma prerusili

Zabranit’ nieckomu v rozhovore

21. Vypracovat’

Uviest’ t¢ému, hlavni myslienku

Oboznamit’ s obsahom a osnovou

Struktirovant Rozviest’ tému a hlavni myslienku

prezentaciu Prejst’ z jedného bodu na iny
Ukoncit’ vyklad
Zdoraznit, dat’ do pozornosti
Odbocit’ od témy

22. Doplnif Vriétit’ sa k povodnej téme
Strukturovanu )
prezenticiu Uviest priklad

Citovat’

Parafrazovat’

23. Zugastnit’ sa
diskusie/

Argumentovat

Navrhnut’ nova tému/bod diskusie
Odmietnut’ diskutovat’ na ponukant tému/bod diskusie

Vratit’ sa k téme/k bodu diskusie

24. Uistit’ sa, ze slova/
vyklad/ argument
boli pochopené

Uistit’ sa, ze t€astnik komunikacie pochopil moje
vyjadrenia
Uistit’ sa, ze som dobre pochopil to, ¢o bolo povedané

Poziadat’ o pomoc pri vyjadreni slova/slovného spojenia
Nahradit’ zabudnuté/nezname slovo

HTladat’ slovo/slovné spojenie

Opravit’ sa, vratit’ sa k rozhovoru

10




25. Porozpravat’
pribeh

Rozpravat’
Zacat pribeh, historku, anekdotu Zhrnuat

PrehPad vyskytu kompetencii na jednotlivych arovniach SERR

1.

Nadviazat’ kontakt

komunika¢nou situaciou

v sulade S

2. Vypocut’ si a podat’ informacie

3. Vybrat’ si z pontikanych moznosti

4. Vyjadrit ndzor

5. Vyjadrit’ volu

6. Vyjadrit’ schopnost’

7. Vyjadrit pocity

8. Vyjadrit’ ocakévania a reagovat’ na ne

9. Predstavit’ zal'uby a vkus

10. Reagovat’ vo vyhrotenej situécii

11. Stanovit’, oznamit’ a zaujat’ postoj k pravidlam alebo
povinnostiam

12. Reagovat’ na porusenie pravidiel alebo nesplnenie
povinnosti

13.

Reagovat na pribeh alebo udalost’

14.

Dat’ ponuku a reagovat’ na fiu

15

. Reagovat’ na nieco, ¢o sa ma udiat’ v budicnosti
b

16.

Reagovat’ na nieco, ¢o sa udialo v minulosti

17.

Reagovat pri prvom stretnuti

18.

Korespondovat’

19.

Telefonovat’

20.

Komunikovat’

21

. Vypracovat’ §truktirovanu prezentaciu

11




22. Doplnit’ §truktirovanu prezentaciu

23. Zucastnit’ sa diskusie/Argumentovat’

24. Uistit’ sa, Ze slova/vyklad/argument boli pochopené

25. Porozpravat pribeh

12



5 Metédy a formy vyucovania

Pri vyu€ovani sa budu vyuzivat’ nasledovné metédy a formy vyucovania

Nazov tematického celku

Stratégia vyucovania

Metody

Postupy

Formy prace

Ludské telo a zdravie
Doprava

Sporty, hry a volny ¢as
Kultara a umenie

vykladovo-ilustrativne metody
metddy vykladovo — problémové
heuristické metody,

motivacny rozhovor,
demonstra¢nd metoda, fixatna
rdzne aktivity, praca s knihou

a textom, precvicovanie uciva

Komunikativno-poznévacia
metoda, suvisiaca

S prepojenim jazykovej

a slohovej zlozky, metoda
dramatizacie textov

motivacna, vysvetl'ovanie,
vykladova, problémova,
zéazitkova, riadeny rozhovor,
samostatna praca,
rozpravanie,

vykladova, fixacna,

projekt

analytické, syntetické, deduktivne
metody

Techniky na uvedenie Ziakov
do jazyka, na rozcvicku

a uvolnenie.

Stustredenie pozornosti ziakov
na ciel’ vyucovacej hodiny,
navodenie situacie, praca s
textom, poc¢avanie zvukovej
nahravky a jej rozbor, vyklad

ucitel’a, utvrdzovanie gramatiky.

Dialogy alebo ustalené recové
zvraty a panely.

Hry: rozli¢né formy aktivnych
jazykovych hier. Brainstorming,
rolové tlohy, simulovanie,
napodobniovanie Zivotnych
situacii.

Verbélna a neverbalna
komunikacia.

Pocuvanie textov a ich nasledna
interpretacia, Odpisovanie (z
tabule, z u¢ebnice)

Pocuvanie s porozumenim,
Samostatnd praca s ucebnicou,
ulohy na rozvijanie kreativity.
Praca s obrazkami,

fotografiami a predmetmi
stvisiacimi s danym textom

Individuélna, skupinova,
frontalna praca, praca vo
dvojiciach, samostatna praca

Klasickd vyucovacia hodina,
prezentacia projektov,
internetové prezentacie

a web stranky, zabavné

opakovanie, kvizy a tajnicky

Metodické formy:
rozpravanie, objasfiovanie,
opis, rozhovor, diskusia,
samostatné Stadium, praca s
IKT

Sociélne formy:
frontalne, individualne,
skupinové vyucovanie

praca s knihou, samostatné
ucenie pomocou IKT,
aktivizujuce formy,
pouzivanie motiva¢nych
materidlov




6 Ucebné zdroje

Na podporou a aktivaciu vyucovania a ucenia ziakov sa vyuziju nasledovné uc¢ebné zdroje:

Nazov tematického celku Odborna literatira Didakticka technika | Materialne DalSie zdroje
vyucbové (internet, kniznica, ...
prostriedky

Ludské telo a zdravie Life Vision Student Book, A1/A2, Odborné Internetové

Doprava Carla Leonard, Oxford University - Skolska tabula Casopisy, ziacka zdroje:

Sporty, hry a voI'ny &as Press - interaktivna tabula | literatura : - http://www.e

Kultara a umenie -tabul’ky a -ziacke Casopisy nglishraven.c

prehlady angl. v Al om/methodol
gramatiky - knihy zo ogy.html -
- ndstenné mapy ziackej kniznice metodické
-softvéroveé v Al materialy
vyucbové Naucné slovniky: - http://www.te
programy, - prekladové achingenglish
- i Tools a vykladové ; .org.uk/ -
-Power vratane metodické
Point-ové ziackeho materialy
prezentacie, slovnicka - http://www.pr
praca s MS Word V pracovnom Imaryresourc
- on-line kurzy, zosite es.co.uk/ -
testy, web - slovniky na pracovné
stranky CD nosicoch, materialy
- DVD nosice on-line - http://www.0
slovniky nestopenglish
- obrazkové .com —
Slovniky pracovné
-nadzorné materialy a metodické
-autentické materialy




materialy - http://www.z
-obrazky borovna.sk —
-tlac, noviny, metodické
casopisy,

-komiksy

a obrazkové pribehy
-texty piesni







. 7. Hodnotenie a klasifikacia predmetu

Hodnotenie a klasifikacia na konverzaciach v anglickom jazyku sleduje zdkladné
vSeobecné, sociolingvistické a komunikacné kompetencie, ktoré sa prejavuju vo vyuzivani
zakladnych komunikac¢nych zru€nosti: ¢itanie, pisanie, pociivanie, samostatny Ustny prejav a
rozhovory.

Pri hodnoteni v predmete anglicky jazyk sa bert do tivahy tieto aspekty: obsahova
primeranost’, plynulost’ vyjadrovania, jazykova spravnost’ a Struktura odpovede.

Kritéria klasifikacie musia byt v sulade s pozadovanou uroviiou ovladdania anglického
jazyka a naro¢nost’ sledovanych javov musi odpovedat’ narocnosti definovanej v platnych
ucebnych osnovach a vzdelavacich Standardoch cielovej skupiny ziakov.

Formy skuSania a hodnotenia Ziakov z anglického jazyka- Gstna a pisomna
Ich podiel na celkovom hodnoteni je v kompetencii vyucujaceho, ktory konzultuje tieto
kritéria v predmetovej komisii.

Kontrolné pisomné prace, pisomné testy a d’al§ie druhy sktiSok rozvrhne ucitel’ rovhomerne na
cely Skolsky rok tak, aby sa nadmerne
nehromadili v urcitych obdobiach.

Hodnotenie Ziakov je realizované sumativne i formativne, teda znamkami. Sucast’ou
hodnotenia prace ziakov na vyucovani a jeho vysledkov je aj ustne hodnotenie, percentualne
hodnotenie, vystavovanie Ziackych prac, prezentovanie Ziackych prac.

Zaroven v ramci vyucovacieho procesu vyuzivame humanisticky orientované slovné
hodnotenie /pochvala/ i sebahodnotenie Ziakov.

Ziakov s poruchami uéenia hodnotime inym spdsobom (s prihliadnutim na ich $pecifické
poruchy ucenia ) .

Vykon, ale najmé snahu na hodine, pri priprave ocenime (chvalime, verbélne,
neverbalne — sthlasnym prikyvnutim, tsmevom ), pretoze to pdsobi vysoko pozitivne,
povzbudzuje k d’alSiemu Usiliu. Slabsi vykon nekritizujeme, nezosmiesiujeme.

Hodnotenie musi mat motiva¢na funkciu.

Kritéria hodnotenia Ziaka:

Pri hodnoteni vykonu ziaka na konverzaciach v anglickom jazyku sledujeme najma troven
jeho recovych zrucnosti t.j.

- po¢lvanie s porozumenim
- ¢itanie s porozumenim

- hovorenie

- pisanie

Pri hodnoteni berieme do Gvahy:

- do akej miery je Ziak schopny realizovat’ komunikéaciu v cudzom jazyku

- do akej miery lexikalne a gramatické chyby narusuji zrozumitel'nost’ a dorozumievanie

- hladisko jazykovej spravnosti pri pouzivani beznej slovnej zasoby a frekventovanych
gramatickych Struktar

- hl'adisko Stylistickej adekvatnosti — formalnost’ a neformalnost’ vyjadrovania s oh'adom na
situdciu prejavu

- rychlost’ prejavu a pohotovost’ reakcie s prihliadnutim na individualne rozdiely medzi ziakmi
- rozsah slovnej zasoby Ziaka a jej vyuZitie prostrednictvom gramatickych Struktar



Pri hodnoteni Gstnej odpovede by sme mali hovorit’ o Skale akceptovatel'nosti a
komunikativnej efektivnosti odpovede. Kritériom by mala byt’

zrozumitel'nost’. Ak je odpoved’ dobra i napriek gramatickym chybam, Ziak spracoval
informaciu a zasluzi si za nu isty kredit.

Pri Gstnej odpovedi hodnotime:

- hranie uloh — dialog

- opis obrazka

- reprodukcia textu

Pri hodnoteni tstnej odpovede ndm pomahaji nasledovné kritéria:

- plynulost’ rec¢i — 20%

- vyslovnost’ a intonacia — 20%

- rozsah slovnej zdsoby — 20%

- komunikativna schopnost’ — 20%

. gramatickad presnost’ — 20%

Spolu 100% - pri premene na znamku postupujeme nasledovne:
100% - 90% vyborny (1)

- 89% - 75% chvalitebny (2)

- 74% - 50% dobry (3)

- 49% - 30% dostato¢ny (4)

- menej ako 29% nedostatocny (5)

Na zaklade tychto kritérii stanovujeme vyslednti zndmku:

Vyborny (1) Dobra vyslovnost’, ve'mi mélo gramatickych chyb, plynuly prejav bez dlhych
odmlcani sa, ucitel’ kladie malo otdzok, aby si spresnil, ¢i Ziak u¢ivu rozumie, odpovede na
otazky su okamzité a vyCerpavajice.

Chvalitebny (2) Miestami chyby vo vyslovnosti, niekol’ko gramatickych chyb, vacsina viet je
vS8ak spravna, v prejave nie je vela prestavok, je pomerne plynuly, ucitel’ poloZi viac otdzok
na spresnenie odpovede, odpovede na otdzky st vyCerpavajice, ziak reaguje pohotovo.
Dobry (3) Miestami chyby vo vyslovnosti, niekol’ko gramatickych chyb, ktoré sposobujt
problémy pri porozumeni, prejav s kratSimi prestavkami, Ziak hl'ada slova, robi chyby v
gramatickych Strukturach, ucitel’ kladie viac otdzok na spresnenie, Ziakove odpovede su menej
vycerpavajuce.

Dostatoény (4) Castejsie chyby vo vyslovnosti, vela gramatickych chyb, ktoré sposobujii
problémy pri porozumeni, prejav s dlh§imi prestavkami, nedostatocnd zakladna slovnd zasoba,
obmedzeny rozsah gramatickych Struktur, odpovede na otdzky nezodpovedaji rozsahu

1 obsahu uciva, ziak nie vzdy vie odpovedat’ na otazky ucitel’a.

Nedostato¢ny (5) Casté chyby vo vyslovnosti, mnoZstvo gramatickych chyb, ktoré spdsobujii
nezrozumitel'nost’ prejavu, nedostatocna slovna zasoba, neschopnost’ pouzit’ zakladné
gramatické Struktary, Ziak nevie odpovedat’ na otazky ucitel’a.

Hodnotenie pisomného prejavu :

V anglickom jazyku sa ako pisomny prejav hodnoti predovsetkym spracovanie konkrétnej
konverzacnej témy, ale i pisanie podl'a osnovy

(ziadost, objednavka, list priatel’'ovi).

V pisomnom prejave hodnotime:

o spracovanie ulohy — obsah

o presnost’ a vhodnost’ gramatickych Struktar

o lexikalnu stranky pisomného prejavu



o Stylisticka stranku pisomného prejavu

o kompoziciu

Hodnotenie:

Vyborny (1) Vycerpavajica a adekvatna odpoved’ na danu tému, spravne pouzité¢ gramatické
Struktary, pestra slovna zasoba, takmer bez pravopisnych chyb, chyby neprekazaja pri
zrozumitel'nosti textu, jasna logicka vystavba celej prace, prehl'adnd kompozicia.
Chvalitebny (2) Ziak zvladne tlohy vo velkej miere, ale vynecha alebo prida informacie,
ktoré s témou nesuvisia, vacSinou vhodne pouzité gramatické Struktury, dobra slovna zésoba s
malymi chybami, zopar Stylistickych nepresnosti pri vystavbe textu a spajani viet, menej
prehl'adna kompozicia.

Dobry (3) Vcelku adekvatna odpoved’ na danu tému, ale s istymi medzerami alebo
zbyto¢nymi informdaciami, zopar chyb v gramatike a lexike, miestami nezrozumitelnost’ textu,
ale celkovo text zrozumitel'ny, viacero chyb v pravopise, stavbe viet a suveti, menej
prehladna kompozicia.

Dostato¢ny (4) Spracovana len Cast’ otazky, velké medzery v pouZivani gramatickych
Struktur, text vo vacsej miere nezrozumitel'ny kvoli chybam v gramatike, slaba slovna zasoba,
vel'a chyb v stavbe viet a suveti, neprehl'adna kompozicia.

Nedostato¢ny (5) Neadekvatna odpoved’, len malo sa vztahujtca k téme, takmer cely text
nezrozumitelny kvoli chybam v gramatike, slabé slovné zasoba, nelogicka stavba viet,
neprehl’adna kompozicia.

Tento systém hodnotenia ucitel’ moéze pouzit’ i pri domacich tlohach podobného charakteru.

Hodnotenie kontrolnych pisomnych prac a testov:

Maximalny pocet dosiahnutych bodov predstavuje 100%. Kontrolné pisomné prace a testy sa
hodnotia percentom uspesnosti a znamka ¢islicou (

napr. 93% =1).

Stupnica hodnotenia kontrolnych pisomnych prac a testov:

Percenta % Znamka

100 -90 1
89-75 2
74 -50 3
49 -30 4
29-0 5

Hodnotenie tvorivého pisania — tzv. PROJEKTOV :

Tu hodnotime predovsetkym:

e formu — tvorivost, kreativitu, fantaziu

e obsah — slovna zasoba, schopnost’ vyjadrit’ vlastné myslienky prebratou slovnou zasobou a
naucenymi gramatickymi Struktirami



8 Ucebna osnova pre 8. ro¢nik

Oblast’: Jazyk a komunikacia
Predmet: Konverzacie v anglickom jazyku

Roc¢nik: 6smy

Poéet hodin v ro¢niku: 2 hodiny (SVP) tyzdenne, spolu 66

Tématicky Obsahovy Standard Vykonovy | Pocet hodin | Prierezové
celok standard témy
Kompetencie | Funkcie Interakéné | Jazykova Diskurzna
schémy dimenzia dimenzia
Ludské telo Vyjadrit’ nazor | Vyjadrit suhlas | agree with Pritomny jednoduchy Komunikacny Ziak dokaze: 10 hodin Mediélna
you. | think ¢as pri hovoreni kontext sa Zachytit vychova
you're right. 0 zdravi, modalne realizuje: zname
Not a bad idea | slovesa pri hovoreni -dialog informacie Osobny
0 zdravom Zivotnom v hovorom V pocutom a socialny
i Style Style,monolog texte, rozvoj
Vybrat POtV?dlt’/ So, we're Priebehovy pritomny Typy textov: Odpovedat’ na
z pontkanych | odmietnut meeting our ¢as pri hovoreni telefonické otazky, sam Citatel'ska
moZnosti doctorat3on | dohodnutych rozhovory, ich klast’ gramotnost’
Monday. stretnutiach u lekara rozpravanie, Rozpoznat
rozhovory u Casy Finan¢na
lekara Vyhladat gramotnost’
informacie
V texte,
pochopit’
hlavna
myslienku
a dokazat’
prerozpravat
pribeh
2, Dopravaa | Vypocut’ si Informovat’ sa Could you Rozne casy pri Komunikacny ovlada slovnu Medialna
cestovanie a podat’ give me rozpravani o cestovani | kontext sa zasobu 16 hodin vychova
informaciu information a doprave realizuje: tykajucu sa




about the Vyjadrenie zvyku -dialog dopravy a Osobny
flight z minulosti pomocou v hovorom $tyle, | cestovania a socialny
used to/didn’t use to monolog Viest’ rozvoj
Typy textov: rozhovor na
Vybrat’ Vyjadrit, ¢o My favourite Texty o doprave, | letisku/stanici Podporovat’
z pontikanych | mam rad, ¢o sa mean of jej historii, vztahy
moZznosti mi paci transport is.... kreslenie znaciek vV kolektive,
reSpektovanie
Reagovat’ na Spomenut’ si na | used to odliSnosti
nieco, ¢o sa nieco travel by car 5
udialo v alot.... Citatel'ska
minulosti gramotnost’
Finan¢na
gramotnost’
3, Sporty, hry | Reagovat’ na Vyjadrit I wonder that | Rozne ¢asy podl'a Komunika¢ny Ziak dokaze: 15 hodin Finan¢na
a vol’ny ¢as pribeh alebo prekvapenie he won potreby, kontext sa Vyhladat gramotnost’
udalost’ realizuje: Specifické
-dialog informéacie
Porozpravat’ Zacat pribeh His hero is V hovorom §tyle, | v precitanom Citatel'ska
pribeh Sebastia monolog texte, gramotnost’
Vettel he has Typy textov: ovlada slovnu
already won rozpravanie, zasobu Medialna
Grand Prix.... pribehy, tykajlicu sa vychova
Vybrat’ Identifikovat’ The most ilustrovany Sportov, hier
z poniikanych dangerous komiks,
mozZnosti sport is rozhovory
4, Umenia a Vyjadrit’ Vyjadrit I could do it | Pouzivanie roznych Komunika¢ny Ziak dokaze: 20 hodin Medialna
kultira schopnost’ schopnost”/ easily. ¢asov, modalnych kontext sa ovlada slovni vychova
neznalost’ You could do | slovies, vztazné vety realizuje: zasobu
vykonat’/ exercise. -dialog tykajucu sa Osobny
nevykonatnejaku v hovorom $tyle, | umenia, a socidlny
¢innost’ monolog kultary, rozvoj
Dat’ ponuku Navrhnut I think you Typy textov: filmov, hudby
areagovat’ na niekomu, aby should eat Jednoduché Podporovat’
nu nieco urobil more fruit, telefonické vztahy
you shouldn't rozhovory, Vv kolektive,




eat so much
chocolate...

telefonovat’

Zadat’ rozhovor,
udrziavat’
rozhovor,
Ukoncit’
rozhovor

Hello, Here's
Jack
speaking.

I'd like to tell
you about my
problem. | fell
and hurt my
leg. What
should I do?

rozpravanie,
pribehy,
ilustrovany
komiks

reSpektovanie
odli$nosti

Citatel'ska
gramotnost’

Finan¢na
gramotnost’
















9 Témy a slovna zasoba

Tematické okruhy

Nizsie stredné vzdelavanie

3. Dudské telo,
starostlivost’ o zdravie
Ludské telo

Fyzické charakteristiky
Charakterové vlastnosti
Cloveka

Choroby a nehody
Hygiena a starostlivost’ o
telo

Zdravy spdsob zivota
Nemocnica a klinika,
lekaren a lieky, poistenie

head, face, nose, eye, ear,
mouth, tooth, teeth, body,
back, arm, hand, leg, foot,
feet, tired, cold, doctor,
tall, short, young, old, hair,
long, beautiful, slim, fat,
beard

straight, dentist, nurse, cold, temperature, pain, heart, finger, stomach, neck, brain,
thin, good looking, fit, intelligent, running nose, break, clean/brush teeth, have/take
a shower/bath, toothbrush, toothpaste, comb, soap, shampoo, accident, pharmacy,
take medicine, feel fit, get upset (with sb/about sth), blood, make-up, perfume, sick

4. Clovek na cestich
Dopravné prostriedky
Osobna doprava
Priprava na cestu a
cestovanie

Turistika a cestovny ruch
Problémy cestnych,
zelezni¢nych a leteckych
sieti

car, bus, boat, plane, taxi,
train, go by car, take a taxi,
leave, fly, drive, ride,
catch, ticket, driver, come,
get home/to school, here,
there, get a bus/train, road,
street, station, travel, visit

arrive, helicopter, bike, rocket, ship, liner, underground, motorcycle, ambulance,
railway carriage, get on/in/off/out, miss, go on a trip/journey, zebra crossing,
motorway, traffic lights, steward, stewardess, bus stop/station, railway station,
coach, tram, airport, platform, waiting room, fare, driving licence, mechanic, petrol
station, timetable, passport control, travel guide, map, sightseeing, tourist, visitor,
book a holiday, change planes/trains, take off, rent, stay in, spend, get lost, car
park, pack sb’s luggage, receptionist, guest, tour, crowded, pay a bill, roundabout
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6. Clovek a priroda
Zvieratd/fauna

Pocasie
Rastliny/flora
Klima

Clovek a jeho Zivotné
prostredie

Priroda okolo nas — ochrana
zivotného prostredia

animal, bird, pet, cow, pig,
dog, mouse, horse, chick,
summer, winter, hot, cold,
weather, sun, rain, fog,
cloud, wind, snow, snow,
flower, tree, grass, farm,
z00, sun, fruit, beach,
factory, water, river, sea,
plant

sky, kid, rainbow, sunny, rainy, foggy, cloudy, windy, dry, wet, spring, autumn,
frog, elephant, puppy, kitten, lamb, types of animals, wild, insects, tail, wing, paw,
cool, rainstorm, temperature, degrees, Indian summer, meteorologist, evacuate,
country, island, mountain, hill, lake, ocean, wood, forest, grow, nature, desert,
storm

7. VoPny ¢as a zaluby
Zaluby

Literatara, divadlo, film
Rozhlas, televizia a internet

Vystavy a vel'trhy

free time, hobby, photo,
drawing, reading,
plastic/paper model,
poster, playing, computer
game, show, do sport,
page, e-mail, newspaper

keeping pets, a musical instrument, chess, join a club, collect, stamps, hockey cards,
collecting, building, photography, spare time, board game, hiking, doing
crosswords, school club, visiting theme parks, be crazy about, interested in, sci-fi,
fairy tale, writer, lend, borrow, news, cartoon, surf the Internet, magazine,
photographer, newsagent, page, advertisement, copy, daily, weekly, show, print,
public library, dog show, file, cartoon, print out
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8. VyZiva a zdravie
Miso a misové vyrobky
Zelenina a ovocie

Napoje
Mliecne vyrobky
Cestoviny a mi¢ne vyrobky

Stravovacie navyky
Stravovacie zariadenia

Priprava jedal
Kultara stolovania

Zdrava vyziva

food, meat, egg, chicken,
fish, hot dog, hamburger,
fruit, apple, orange, lemon,
banana, vegetable, tomato,
potato,

drink, milk, tea, coffee,
fruit juice, meals,
breakfast, lunch, dinner,
restaurant, be hungry, have
a drink, eat, drink, cook,
cold, hot, school, box,
sandwich, pizza, bread,
wash, put

be thirsty, supper, fast food, lemonade, iced tea, soft drink, mineral water, pepper,
onion, pea, bean, carrot, peach, pear, sausage, soup, starter, main dish, a snack,
dessert, wash the dishes, have a meal, ham, strawberry, grapes, grapefruit, plum,
apricot, melon, mushroom, syrup, alcohol, beer, wine, milkshake, bottle, mix, pasta,
spaghetti, margarine, piece of cake, healthy, use, cut, make, boil, bake, roast, grill,
barbecue, pub, cornflakes, add, cover, cafeteria, types of food, slice, cereal, mango,
garlic, duck, steak, order, serve, enjoy one’s meal, light meal

9. Uprostred multikultirnej
spolo¢nosti

Cudzie jazyky

Rodinné sviatky

Statne a cirkevné sviatky
Zvyky a tradicie v r6znych
krajinach

Zblizovanie kultur a
reSpektovanie tradicii

language, food, Easter,
Christmas, carol, stocking,
tree, family, birthday,
meet, visit, buy/give/get a
present, party, picnic,
invite, music, phone

holiday, reindeer, congratulation, card, star, church, grammar, spelling,
vocabulary, Thanksgiving, Christmas Day, Christmas Eve, Christmas dinner,
Boxing Day, New Year’s Eve, New Year’s Day, chocolate egg, Easter egg,
invitation, polite, spend, married couple, history, potato salad, difference
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10. Odievanie a moda
Zakladné druhy oblecenia

Odevné doplnky

Vyber oblecenia na rézne
prilezitosti

Druhy a vzory

odevnych materidlov
Moda a jej trendy

clothes, T-shirt, shirt,
jeans, trousers, skirt, cap,
sock, dress, jacket, coat,
costume, hat, shoe, put on,
wear, watch, blouse

go with night shirt, anorak, pullover, get dressed, take off, boot, trainers, sandals,
slippers, pyjamas, shorts, sweater, jumper, raincoat, sweatshirt, uniform, swimsuit,
swimming costume, knickers, underpants, underwear, tights, gloves, scarf, button,
pocket, try on, comfortable, jewellery, necklace, earring, ring, belt, handbag, tie,
sunglasses, purse, umbrella, perfume, be in/out of fashion, trendy, wallet,
jewellery, chain, wool, leather

12. Obchod a sluzby
Nakupné zariadenia
Posta a telekomunikéacie
Nakupovanie a platby
Hotelové a restauracné
sluzby

Centra krésy a zdravia
Kultara nakupovania

a sluzieb

cinema, hotel, shop,
supermarket, letter, bank,
pay, card, buy, close, bag,

cheap, expensive, get, shop,

go shopping, open,
closed, send

postcard, post office, stamp, envelope, postman, postcode, air-mail, pound, euro,
cent, spend, receipt, sale, change, cheque, cash, lose, price, cost, bill, shopping
centre, sell, post box, phone box, online shopping, gift shop, cheque, return,
congratulations, pay in cash/by credit card, single room, double room, book, fill in
the registration form, stay, stamp, fill in, price, fitness centre
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13. Krajiny,

mesta a miesta

Krajiny a svetadiely

Moja krajina a moje mesto
Geograficky opis krajiny
Kulttrne a historické
pamiatky krajin a miest

world, country, town,
village, city, flat, family
house, in the country, street,
park, live, like, river, sea,
beach, nice, old, new, big,
small, sea, road

hill, mountain, lake, city centre, America, Europe, Africa, Australasia, Antarctica,
Asia, the North Pole, the Equator, the southern hemisphere, subtropical, arctic,
island, jungle, ocean, pond, hill, canal, direction, east, in the north, in the centre,
town hall, home town, square, go sightseeing, walk back in time, tour, forest,
channel, crowded

14. Kultara a umenie
Druhy umenia

Kulttra a jej formy
Spolo¢nost’ — kultura —
umenie

cinema, dance, sing, read,
book, film, band, group,
play an instrument,
recorder, guitar, music,
song, picture, paint watch,
ticket, learn, CD player,
draw

listen to, piano, drums, programme, stage, star, instrument, message, concert,
theatre, opera, play, show, rock, MP3 player, disco, star, take a photograph,
painting, brush, cartoon, art, fan, aloum, actor, channel, classical music, hip-hop,
pop, musical, player, singer, record, poster, stage, video, see on TV

15. Clovek a spolo¢nost’;
komunikacia

Jazyk ako dorozumievaci
prostriedok

Formy komunikacie

Kultara komunikacie

language, speak, talk, listen,
read, write, phone call, e-
mail, SMS, internet,
telephone number, well,
friend, party, present,
understand, little, question,
visit, ask, love, letter, say,
tell, word

text message, clear, explain, mistake, Slovak, English, French, Spanish, German,
Russian, Italian, Chinese, Czech, clear, colleague, foreign, slowly, quickly, by post,
chat, website, beginner, advanced, call back, shout, answer, contact, meeting,
describe, discuss, invitation, document, offer, repeat, spell
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16. Mladez a jej svet
Aktivity mladeze

Vztahy medzi rovesnikmi
Generacné vzt'ahy
Predstavy mladeze o svete

Konflikty predstav a reality

play, study, computer, film,
music, past, school, happy,
sad, good, well, like,
favourite, fine, birthday,
birthday party, class,
lesson, meet friends

guitar lesson, dream, future, teenager, kid, win, lose, boyfriend, girlfriend, football
practice, yoga, ballet class, lunch break, go out with friends, have fun, family
language/music school, weekend job, team, be popular with, colleague, friendly,
miss, prefer, upset, lazy, hate, cry, believe, hope, worried, polite

17. Profesia a pracovny
Zivot

Vyber profesie
Zamestnania

Pracovné pomery a kariéra
Platové ohodnotenie

Nezamestnanost’

hospital, factory, school,
shop, farm, driver, teacher,
farmer, cook, footballer,
computer, teacher, doctor,
holiday, work as, job, teach,
buy, money

builder, occupation, office, earn, sell, boss, manager, worker, actor, actress, singer,
shop-assistant, waiter, waitress, cleaner, mechanic, pilot, policeman, secretary,
chef, dancer, detective, staff, uniform, busy, spare time, boss, advertisement,
order, job centre

19. Vzory a idealy
Clovek, jeho vzory a idealy

Pozitivne a negativne vzory

friend, favourite, famous,
happy, important, difficult,
boring, interesting, kind,
nice, good, example, fun,
clever

interested, rich, strange, have a great time, lots of fun, have a terrible time, lazy,
brave, strong, lovely, positive, negative, exciting, bored, friendly, difference,
decide, share, gift, talent fan, miss, member, copy, collect, follow, join, improve,
repeat, attractive, brilliant, amazing, horrible, pleasant, special, wonderful
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20. Slovensko
Geografické udaje
Historia

Turistické miesta a
kultrne pamiatky
Zvyky a tradicie

Slovakia, Slovak, town,
city, village, river, go on
holiday, zoo, near, to be
from, beautiful, bus,
train

far, lake, bus stop, train station, Hungary, Austria, the Czech Republic, Poland,
Ukraine, airport, forest, mountains, go sightseeing, luggage, trip, passport,
guidebook, sunny, area, castle, offer, mix, capital

21. Krajina, ktorej

jazyk sa uéim
Geografické udaje
Historia

Turistické miesta a
kultarne pamiatky

Zvyky a tradicie

O cloveku v krajine, ktorej
jazyk sa u¢im

England, Great Britain, the
USA, English, American,
London, Washington,
New York, English, visit,
holiday, beach, travel,
travelling, carry, end,
cross, wall, interesting,
river, sea

the Republic of Ireland, Australia, New Zealand, Canada, Malta, Scotland, Wales,
Republic of South Africa, India, castle, city walls, skyscraper, river, ocean, market,
build, century, journey, passenger, foreign, tourist, airport, well-known, fantastic,
motorway, king, queen, last, well-known, desert, bill
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